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Congratulations on the purchase of your product!

Before assembling, please check for damage or missing parts.

For customers in the United States, please visit our website for assistance with replacement parts,

assembly or general questions.

You can also find links to assembly guides, videos and helpful tips on painting and maintaining your products.
For customers outside of the United States, please contact the retailer you purchased

the product from, for assistance with replacement parts.

Thank you for choosing our brand!

iFelicitaciones por la compra de su producto!
Antes de ensamblarlo, revise si hay danos o faltan piezas.
Para clientes en Estados Unidos, por favor visite nuestro sitio web para recibir ayuda con las piezas de repuesto, €l

ensamblaje o preguntas generales.

Tambiéen puede encontrar enlaces a guias de ensamblaje, videos y consejos

utiles para pintar y dar mantenimiento a sus productos.

En el caso de clientes fuera de Estados Unidos, para

recibir ayuda con las piezas de repuesto, por favor contacte al minorista que le vendio el producto.
iGracias por elegir nuestra marca!

Nous vous félicitons pour I'achat de votre produit !

Avant 'assemblage, veuillez vérifier s'il n'y a pas de degats ou

de parties manquantes.Pour les clients situés aux Etats Unis, veuillez visiter notre site web pour toute assistance
concernant les pieces de rechange, I'assemblage ou les questions générales. Vous pouvez aussi trouver des
liens vers les guides d'assemblage, des vidéos et des conseils utiles pour peindre et maintenir vos produits.Pour
les clients situés en dehors des Etats Unis, veuillez contacter le revendeur qui vous a vendu le produit pour toute
assistance concernant les pieces de rechange.

Merci d'avoir choisi notre marque !

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf lhres Produktes!

Prufen Sie bitte vor dem Zusammenbau, ob Schaden

vorhanden sind oder Telle fehlen.Wenn Sie ein Kunde aus den Vereinigten Staaten sind, besuchen Sie bitte
unsere Website fur Unterstutzung mit Ersatzteilen, Montage oder allgemeinen Fragen. Hier finden Sie auch Links
zu Montageanleitungen, Videos und hilfreichen Tipps zum Lackieren und zur Wartung Ihrer Produkte.Wenn Sie
ein Kunde aulderhalb der Vereinigten Staaten sind, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben, wenn Sie Unterstutzung mit Ersatzteilen benotigen.Vielen Dank, dass Sie sich fur unsere Marke
entschieden haben!
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Congratulations on the purchase of your product!
Before assembling, please check for damage or missing parts.
For customers in the United States, please visit our website for assistance with replacement parts, 
assembly or general questions.
You can also find links to assembly guides, videos and helpful tips on painting and maintaining your products.
For customers outside of the United States, please contact the retailer you purchased 
the product from, for assistance with replacement parts.
Thank you for choosing our brand!

¡Felicitaciones por la compra de su producto!
Antes de ensamblarlo, revise si hay daños o faltan piezas.
Para clientes en Estados Unidos, por favor visite nuestro sitio web para recibir ayuda con las piezas de repuesto, el
 
ensamblaje o preguntas generales. 
También puede encontrar enlaces a guías de ensamblaje, videos y consejos 
útiles para pintar y dar mantenimiento a sus productos.
En el caso de clientes fuera de Estados Unidos, para 
recibir ayuda con las piezas de repuesto, por favor contacte al minorista que le vendió el producto.
¡Gracias por elegir nuestra marca!

Nous vous félicitons pour l'achat de votre produit !
Avant l'assemblage, veuillez vérifier s'il n'y a pas de dégâts ou 
de parties manquantes.Pour les clients situés aux Etats Unis, veuillez visiter notre site web pour toute assistance 
concernant les pièces de rechange, l'assemblage ou les questions générales. Vous pouvez aussi trouver des 
liens vers les guides d'assemblage, des vidéos et des conseils utiles pour peindre et maintenir vos produits.Pour 
les clients situés en dehors des Etats Unis, veuillez contacter le revendeur qui vous a vendu le produit pour toute 
assistance concernant les pièces de rechange.
Merci d'avoir choisi notre marque !

Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Produktes!
Prüfen Sie bitte vor dem Zusammenbau, ob Schäden 
vorhanden sind oder Teile fehlen.Wenn Sie ein Kunde aus den Vereinigten Staaten sind, besuchen Sie bitte 
unsere Website für Unterstützung mit Ersatzteilen, Montage oder allgemeinen Fragen. Hier finden Sie auch Links
 zu Montageanleitungen, Videos und hilfreichen Tipps zum Lackieren und zur Wartung Ihrer Produkte.Wenn Sie 
ein Kunde außerhalb der Vereinigten Staaten sind, kontaktieren Sie bitte Ihren Händler, bei dem Sie das Produkt 
gekauft haben, wenn Sie Unterstützung mit Ersatzteilen benötigen.Vielen Dank, dass Sie sich für unsere Marke 
entschieden haben!


Parts List

Part 1 X 1 Part 2 X 1 Part 3 X 1 Part4 X 1

Part 5 X 1 Part 6 X 1 Part 7 X 1 Part 8 X 2

AX 4 B)X 16

7/8” (2.2CM) 1 5/8” (4.2CM)
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